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Do Oferentow bioracych udziat w postepowaniu
WYJASNIENIE | ZMIANA TRESCI ZAPYTANIA OFERTOWEGO.

Dotyczy: postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego w trybie »Zapytania ofertowego”
z zachowaniem przepiséw kodeksu cywilnego, o wartosci szacunkowej ponizej 443 000 EURO
pn.: ,Dostawa ptynu niskokrzepnacego do ukfadéw chtodzenia silnikéw”, nr sprawy: WZ-090-8/24.

Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne — £odz Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cia, z siedzibg
w todzi przy ul. Tramwajowej 6 — Zamawiajacy w przedmiotowym postepowaniu, udziela nastepujacych
odpowiedzi na zadane pytania i dokonuje zmian w dokumentaciji.

Pytanie nr 1:

Zwracamy sig z uprzejmg prosba, o dopuszczenie innej niz "kserokopia dokumentu potwierdzajacego dla
oferowanego asortymentu dopuszczenie produktu zgodnie z normg DAIMLER BUSES GMBH — DTFR 29D100;"
formy udowodnienia posiadania przez proponowany produkt dopuszczenia do stosowania. Firma Mercedes-Benz
publikuje na swojej oficjalnej stronie internetowej wykaz dopuszczonych do stosowania ptynéw spetniajacych
wymagania normy: https:/bevo.mercedes-benz-trucks.com/sheet/DTFR_29D100/de. Wykaz jest na biezaco
aktualizowany (ostatnia aktualizacja 13.03.2024). Uzyskanie papierowego za$wiadczenia od producenta jest
bardzo utrudnione. Ponadto moze sie zdarzy¢, ze papierowe za$wiadczenie mogto by¢ wczesniej wydane dla
piynu, ktory zostat juz usuniety z tego wykazu, a co za tym idzie stracit homologacje. Majac na uwadze
powyzsze, bardzo prosimy, o dopuszczenie o$wiadczenia producenta ptynu, Ze piyn danej marki znajduje sie na
aktualnej liscie publikowanej na ww. stronie

Odpowiedz nr 1:
W odpowiedzi na powyzsze Zamawiajacy dokonuje zmiany tresci:
1) Zatacznika nr 1 do ,Zapytania ofertowego”, pn.: ,ISTOTNE POSTANOWIENIA | UWAGI”,

pkt IL.6 lit. c)

BYLO:

6. zafacza wszystkie wymagane dokumenty, w szczegéinosci:
()

c) kserokopie dokumentu potwierdzajacego dla oferowanego asortymentu dopuszczenie produktu
zgodnie z norma DAIMLER BUSES GMBH - DTFR 29D100;

ZMIENIA SIE NA:
6. zatacza wszystkie wymagane dokumenty, w szczegélnosci:
(--r)

c) kserokopig dokumentu potwierdzajacego dla oferowanego asortymentu dopuszczenie produktu
zgodnie z normg DAIMLER BUSES GMBH - DTFR 29D100 lub o$wiadczenie dostawcy ptynu
potwierdzajace, Ze plyn danej marki znajduje sie¢ na aktualnej liscie publikowanej na stronie:
https://bevo.mercedes-benz-trucks.com/sheet/DTFR_29D100/de, wraz _z  jednoczesnym
oSwiadczeniem Oferenta, iz w przypadku, gdy dostarczany przez niego plyn zostanie usuniety







z aktualnej listy publikowanej na stornie: https://bevo.mercedes-benz-
trucks.com/sheet/DTFR_29D100/de, w dalszych dostawach dostarczany bedzie inny - znajdujacy
sig na ww. liscie, o tej samej barwie oraz mieszalny z ptynem dostarczanym wczesnigj,
usunietym z listy, wediug dotychczasowej ceny jednostkowej;

2) Zalacznika nr 3 do ,Zapytania ofertowego”, pn.. ,OSWIADCZENIE OFERENTA”,
pkt 2.9) lit. ¢)

BYLO:
9) wraz z ofertg sktadamy:

()
¢) kserokopie dokumentu potwierdzajacego dla oferowanego asortymentu dopuszczenie produktu
zgodnie z normg DAIMLER BUSES GMBH - DTFR 29D100;

ZMIENIA SIE NA:
9) wraz z oferta sktadamy:

()

¢) kserokopie dokumentu potwierdzajacego dla oferowanego asortymentu dopuszczenie produktu
zgodnie z norma DAIMLER BUSES GMBH - DTFR 29D100 lub os$wiadczenie dostawcy ptynu
potwierdzajace, Ze plyn danej marki znajduje sie na aktualnej liscie publikowanej na stronie:
https://bevo.mercedes-benz-trucks.com/sheet/DTFR_29D100/de, wraz z naszym jednoczesnym
oswiadczeniem, i2 w przypadku, gdy dostarczany przez nas plyn zostanie usuniety z aktualnej
listy publikowanej na stornie: https://bevo.mercedes-benz-trucks.com/sheet/DTFR_29D100/de,
w dalszych dostawach dostarczany bedzie inny - znajdujacy sie na ww. liscie, o tej samej barwie
oraz mieszalny z plynem dostarczanym wczesniej, usunigtym z listy, wediug dotychczasowej
ceny jednostkowej.

Pytanie nr 2:

Paragraf 1 ust. 7 - co Zamawiajacy rozumie pod pojeciem "opakowania™? Wyjasniamy, Ze jedynym opakowaniem
zwrotnym jest opakowanie typu "Mauzer" 1000 litréw, reszta opakowah po zuzyciu produktow jest odpadem
opakowaniowym (nie opakowaniem), ktdrego wytworca jest Zamawiajacy i to Zamawiajacy jest ustawowo
odpowiedzialny za jego zagospodarowanie i poniesienie zwiazanych z tym kosztdw. Prosimy zatem
0 doprecyzowanie niniejszego zapisu poprzez dodanie stowa "zwrotnych" do stowa "opakowan".

Odpowiedz nr 2:
Zamawiajacy wyraza zgode na powyzsze i dokonuje zmiany tresci §1 ust. 7 zatacznika nr 2 do ~Zapytania
ofertowego” pn.: ,PROJEKT UMOWY™:

BYLO:

Zamawiajacy wymaga, aby dostawy byly realizowane transportem z platformg roztadowcza,
a dostarczony produkt posiadat oryginalnie zaplombowane przez producenta opakowanie (pierwsza
dostawa w opakowaniach Dostawcy, wraz z urzadzeniem do pomiaru krzepliwosci ptynu dla zajezdni
mieszczacej przy ul. Limanowskiego 147/149 w Lodzi, np.: refraktometru, posiadajacego odpowiednie dla
oferowanego piynu skale, wraz z instrukcjg uzytkowania), etykiete w jezyku polskim, nazwe produktu,
los¢ oraz jego parametry. Dostawca jest zobowiazany do odbioru pustych opakowan w ramach
wynagrodzenia, o ktorym mowa w §3 ust. 1 niniejszej umowy;

ZMIENIA SIE NA:

Zamawiajacy wymaga, aby dostawy byly realizowane transportem z platforma roziadowcza,
a dostarczony produkt posiadat oryginalnie zaplombowane przez producenta opakowanie zwrotne
(pierwsza dostawa w opakowaniach zwrotnych Dostawcy, wraz z urzadzeniem do pomiaru krzepliwosci
plynu dla zajezdni mieszczacej przy ul. Limanowskiego 147/149 w Lodzi, np.. refraktometru,
posiadajacego odpowiednie dla oferowanego ptynu skale, wraz z instrukcja uzytkowania), etykiete






W jezyku polskim, nazwe produktu, ilo$¢ oraz jego parametry. Dostawca jest zobowiazany do odbioru
pustych opakowan zwrotnych w ramach wynagrodzenia, o ktorym mowa w §3 ust. 1 niniejszej umowy.

Pytanie nr 3:

Paragraf 2 ust. 1. - Wady, w rozumieniu uszkodzen lub niezgodnosci ilosciowych, dajace sig zauwazyc
w momencie dostawy, winny by¢ zgtoszone przewoznikowi dokonujgcemu dostawy (kierowcy) niezwiocznie,
w momencie dostawy. Powinien zosta¢ spisany protokot szkody / uszkodzenia. Prosimy o doprecyzowanie
ninigjszego ustepu poprzez podziat na wadyl/uszkodzenia ilosciowe oraz wady jakosciowe wraz z opisem
postgpowania w razie wystapienia kazdej z powyzszych wad/uszkodzen.

Odpowiedz nr 3:
Zamawiajacy nie wyraza zgody na powyzsze i podtrzymuje dotychczasowe zapisy.

Pytanie nr 4:

Paragraf 2 ust. 2. - czy Zamawiajacy wydtuzy termin rozpatrzenia reklamacii do 7 dni roboczych? Wyjasniam,
ze w przypadku wad jakosciowych, gdzie koniecznym jest wykonanie szeregu badan, termin rozpatrzenia
reklamacji w ciagu 12 godzin jest nierealny.

Odpowiedz nr 4:
Zamawiajacy nie wyraza zgody na powyzsze i podtrzymuje dotychczasowe zapisy.
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Zatacznik nr 3 do ,Zapytania ofertowego”

OSWIADCZENIA OFERENTA:

Oferent (nazwa):

z siedziba:

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Osoba do kontaktéw z Zamawiajacym (imie, nazwisko, tel., e-mail):

"

&

=~ w

Oswiadczamy, ze zapoznaliSmy sie z trescig ,Zapytania ofertowego” wraz z zatgcznikami, akceptujemy jego zapisy

i dostarczymy przedmiot zaméwienia, zgodnie z wymaganiami Zamawiajacego zawartymi w dokumentacii.

Oswiadczamy, iz:

1) posiadamy uprawnienia do wykonywania okreslone;j dziatalnoéci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa naktadaja_obowigzek ich
posiadania;

2) posiadamy wiedze i do$wiadczenie;

3) dysponujemy odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zaméwienia;

4) zapewniamy ... miesigczny okres przydatnoéci do uzycia (minimum 6 miesiecy) przedmiotu zamowienia, liczac
od daty odbioru przez Zamawiajacego;

5) jestesmy zwigzani niniejsza oferta przez okres 45 dni, liczac od wyznaczonego terminu sktadania ofert:

6) zgadzamy sig na zawarcie umowy na zasadach okreslonych w zatgczniku nr 2 do zapytania ofertowego (jesli projekt byt
zatgczony do zapytania);

7) zgadzamy sig na warunki zawarte w zataczniku nr 1 do zapytania ofertowego (Istotne postanowienia i uwagi);

8) zgadzamy si¢ na zastrzeZenia zawarte w zapytaniu ofertowym;

9) wraz z ofertg sktadamy:

a) aktualng (na dzien sktadania ofert) karte charakterystyki substancii i mieszanin w wersji papierowej (1 egz.),

b) karte techniczng produktu,

c) kserokopie dokumentu potwierdzajacego dla oferowanego asortymentu dopuszczenie produktu zgodnie z norma
DAIMLER BUSES GMBH - DTFR 29D100 lub o$wiadczenie dostawcy plynu potwierdzajace, ze plyn danej marki
znajduje sie na aktualne] liscie publikowanej na stronie:  https://bevo.mercedes-benz-
trucks.com/sheet/DTFR_29D100/de, wraz z naszym jednoczesnym o$wiadczeniem, iz w przypadku, gdy
dostarczany przez nas plyn zostanie usuniety z aktualnej listy publikowanej na stornie: https://bevo.mercedes-
benz-trucks.com/sheet/DTFR_29D100/de, w dalszych dostawach dostarczany bedzie inny - znajdujacy sie naww.
liscie, o tej samej barwie oraz mieszalny z ptynem dostarczanym wczesniej, usunietym z listy, wedlug
dotychczasowej ceny jednostkowej;

Oswiadczamy, iz nie zalegamy z optacaniem podatkow®.

Oswiadczamy, Ze nie podlegamy wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego $rodkow ograniczajgcych w zwiazku z dziataniami Rosji destabilizujacymi sytuacje
na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem
Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego $rodkow ograniczajgcych w zwiazku
z dziataniami Rosji destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 11128.4.2022, str. 1), dalej: rozporzadzenie 2022/576.!

' Zgodnie z trescig art. 5k ust. 1 rozporzadzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem 2022/576 zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zaméwieri publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1,
3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 910, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 Iit. b)—
e) i lit. g)=i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. fi—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem:

a)
b)

c)

obywateli rosyjskich lub 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedziba w Rosji;

0s6b prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa wiasnoéci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do pedmiotu, o ktérym
mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub

0s0b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu,

w tym podwykonawcéw, dostawcéw lub podmiotéw, na ktérych zdolnoéci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zaméwienia.
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5. Oswiadczamy, ze nie zachodza w stosunku do nas przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy
z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzgcych
ochronie bezpieczeristwa narodowego (tekst jednolity: Dz. U. z 2023 r. poz. 1497).2

6. W sytuacji nieprzyjecia naszej oferty zrzekamy sie jakichkolwiek roszczen od Zamawiajacego.

OBJASNIENIE: N
* w przypadku, gdy Oferent uzyskaf przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozlozenie na raty zalegtych pfatnosci lub wstrzymanle w calosci
wykonania decyzji wiasciwego organu prosimy o zlozenie stosownego oswiadczenia w tym zakresie.

2 Zgodnie z trescig art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraing oraz stuzgcych ochronie bezpieczeristwa narodowego, z postgpowania o udzielenie zamdwienia publicznego wyklucza sie:

1) wykonawceg/dostawce wymienionego w wykazach okreSlonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

2) wykonawce/dostawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (tekst jednolity: Dz. U. z 2023 r, poz. 1124) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na listg lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

3) wykonawceg/dostawce, ktdrego jednostka dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzeénia 1994 r. o rachunkowoséci (tekst jednolity:
Dz. U.z2023 r. poz. 120}, jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste
lub bedacy takg jednostkg dominujgcy od dnia 24 lutego 2022 r,, o ile zostat wpisany na listg na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej
o zastosowaniu §rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy.



